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1. Tén doanh nghiép: CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
Name of enterprise: TRANSIMEX CORPORATION

- Ma chting khoan/Stock code: TMS

- bia chi tru sé\ chinh/Head office: 172 (Lﬁu 9-10) Hai Ba Trung, Phuong Tan Dinh,
Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam/172 (9" — 10") Hai Ba Trung Street, Tan Dinh
Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam.

- Dién thoai/Telephone: 84-8 2220 2888 Fax: 84-8 2220 2889

- Email: info@transimex.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bd: Nghj quyét Hoi dong quan trj s6 65/NQ.HPQT NK6-
TMS ngay 18/8/2025 cia Cong ty Co phan Transimex.

Content of disclosure. Resolution of Board of Directors no 65/NQ.HDQOT NK6-TMS
dated August 18", 2025 of Transimex Corporation.

3. Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir ctia Cong ty Co phan
Transimex vao ngay 19/8/2025 tai duong dan www.transimex.com.vn.

This information was published in the company’s website on August 19" 2025, as in
the link www.transimex.com.vn.

Chung t6i xin cam két cc thong tin cong bd trén day 1a dung su that va hoan toan chiju
trach nhiém trude phap ludt vé ndi dung cac thong tin dd cong bd./ We hereby certify that
the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.
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S6/ No: 65/NQ.HPQT NK6-TMS Thanh pho Ho Chi Minh, ngay 18 thang 08 nam 2025
Ho Chi Minh City, 18" August 2025

NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

HOQI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
THE BOARD OF DIRECTORS OF TRANSIMEX CORPORATION
- Cén cur Luat Doanh nghiép nam 2020;
Pursuant to the Enterprise Law 2020;

- Can cu Diéu 1€ cia Cong ty C6 phan Transimex;

Pursuant to the Charter of Transimex Corporation;

- Can cir Bién ban hop Hoi dong quan tri s 45/BB.HDQT NK6-TMS ngay 18 thang 08 nam
2025 cua Cong ty Co phan Transimex (““Transimex”),
Pursuant to the Minutes of the Meeting of the Board of Directors No. 45/BB. HDQOT NK6-TMS
dated 18" August 2025 of Transimex Corporation (“Transimex”),

QUYET NGHI:
RESOLUTION:

Piéu 1. Thong qua Bao céo két qua hoat dong kinh doanh quy 2 va 6 thang dau nim 2025 va ké hoach
kinh doanh 2 quy cudi nam 2025 ctia Transimex.

Article 1. Approved the Report on the business performance in quarter 2 and the first half of 2025,
and the business plan for the remaining two quarters of 2025 of Transimex Corporation.

Piéu 2. Thong qua Béo c4o tinh hinh hoat dong tai chinh, hoat dong dau tu trong quy 2 nam 2025 va
ké hoach thuc hién 2 quy cudi nam 2025 cua Transimex.

Article 2. Approved the Report on financial operations and investment activities in quarter 2 2025,
and the implementation plan for the remaining two quarters of 2025 of Transimex Corporation.

Piéu 3. Thong qua Bao c4o tinh hinh tién d6 thuc hién cac du an dau tu trong quy 2 nam 2025 va ké
hoach thuc hién 2 quy cudi ndm 2025 cua Transimex.

Article 3. Approved the Report on the progress of investment projects in quarter 2 2025, and the
implementation plan for the remaining two quarters of 2025 of Transimex Corporation.

Pidu 4. Thong qua ké hoach kiém toan ndi bo ciia Cong Ty C6 Phan Transimex.

Article 4. Approved the internal audit plan of Transimex Corporation

Piéu 5. Thong qua viéc thay dbi d& ctr va gidi thidu Ngudi dai dién von cia Cong Ty Co Phén
Transimex tai mdt sO cong ty con va cong ty lién doanh, lién két.

Article 5. Approved of changes in the nomination and appointment of Transimex Corporation’s
capital representatives at certain subsidiaries and affiliates.



Pidu 6. Thong qua viéc chip thuan hop dong, giao dich lién quan gifta Cong Ty C6 Phan Transimex
véi céac bén lién quan theo quy dinh tai khodn 2 Diéu 164 va khoan 1 Piéu 167 Luat Doanh nghiép
nam 2020.

Article 6. Approved of contracts and related-party transactions between Transimex Corporation and
related parties pursuant to Clause 2, Article 164 and Clause 1, Article 167 of the Law on Enterprises
2020.

1.  Thong tin vé giao dich lién quan:

Information about related transactions:

Stt Bén lién quan Méi quan h¢ Noi dung nghiép vu/giao dich chii yéu
No Related parties Relationship Main business/transaction
Cac giao dich mua ban hang hoa; Cung
cép va str dung dich vu lap dat va cac
dich vu khac lién quan dén viéc cung
cép hang hoéa.
Transactions in the purchase and sale
T4 chite ¢6 lien Qf gooc?s; Prqvision and use ' of
e Bt B i ; = installation services and other services
@ Tt Lig Wy ete e related to the provision of goods
vu Bén Thanh noi bo = e L)
. Ben Thanh Service Joint Related G.ié tri‘giao d}Ch: g Eri C?a Hop déng.’
Stock Company Organizations of =y dl.Ch Anho ’hon, - A) torrlg B 4] tiu
san ghi trén bao cao tai chinh gan nhat
Internal person Ao
cua Cong ty.
Transaction value: The value of the
Contract or transaction is less than
35% of the total asset value recorded in
the Company’s most recent financial
report.
Céc giao dich lién quan dén viéc cung
cép cac dich vu logistics, st dung dich
vu logistics;
Transactions related to the provision of
Céng ty TNHH Mot T8 el SR Zogis.tics services, use of logistics
Thanh Vién Dau Tu quan cua Nguoi se.r’vzc.e S : R 5
Long An n6i bd Q1a tn. giao d}ch: Gia tri clia Horp d(‘mgf
2. giao dich nhé hon 35% tong gia tri tai
Long An Investment Related o olei Antbae can i e R e A
Single-Member Limited Organizations of i n &
Liability Company Internal person ol Cimeity.
Transaction value: The value of the
Contract or transaction is less than
35% of the total asset value recorded in
the Company’s most recent financial
report.
Céc giao dich lién quan dén viéc cung
Cong ty TNHH Hau can Cong ty con gian cép cac dich vu logistics, st dung dich
3 Toan cau SFS Viét Nam tiép vu logistics;
* | SES Global Logistics Indirect Transactions related (o the provision of
Vietnam Co., Ltd. subsidiary logistics services, use of logistics
services,




Stt Bén lién quan Moi quan hé Noi dung nghiép vu/giao dich chi yéu

No Related parties Relationship Main business/transaction

- Céc giao dich lién quan dén viéc chi hd
dé thuc hién viée st dung va cung cip
dich vu logistics;

Transactions related to payment on
behalf of the use and provision of
logistics services;

- Gid tri giao dich: Gia tri ctia Hop déng,

giao dich nhé hon 35% tong gia tri tai
san ghi trén bao cdo tai chinh gan nhét
cua Cong ty.
Transaction value: The value of the
Contract or transaction is less than
35% of the total asset value recorded in
the Company’s most recent financial
report.

- Céc giao dich lién quan dén viéc cung
cap cac dich vu logistics, st dung dich

vu logistics 2\\
Transactions related to the provision of |, \e
logistics services, use of logistics '

services, ;\ . '
- Céc giao dich lién quan dén viéc chi ho B
Cong ty TNHH Dich vu T6 chirc ¢6 lién dé thuc hién viéc sir dung va cung Cap
Hang khong Véc To quan ctia Ngudi dich vu logistics; =
4 Qubc Té ndi bo Transactions related to payment on
" | Vector International Related behalf of the use and provision of
Aviation Services Co., Organizations of logistics services,
Lid Internal person | - Gia tri giao dich: Gia tri cia Hop ddng,

giao dich nho hon 35% tong gia tri tai
san ghi trén bao céo tai chinh gan nhét
cua Cong ty.

Transaction value: The value of the
Contract or transaction is less than 35% of
the total asset value recorded in the
Company’s most recent financial report.

2. Hoi dong quan tri giao quyén cho Chu tich Hoi ddng quan tri quyét dinh céc diéu khoan, didu
kién cu thé ctia Hop ddng; chi dao cho Téng Giam ddc, Phong Tai chinh va Phong Ké toan cia
Transimex thuc hién tt ca cac thi tuc, tai liéu 6 lién quan dén viée ky két va thuc hién giao dich
néu trén ding theo ndi dung da dugc Hoi déng quan tri thong qua va bdo dam loi ich cho
Transimex.

The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors to decide on the
specific terms and conditions of the Contract; directs the General Director, Finance Department
and Accounting Department of Transimex to carry out all procedures and documents related to
the signing and implementation of the above transaction in accordance with the content approved
by the Board of Directors and to ensure the interests of Transimex.

Dleu 7. Nghi Quyét nay c6 hiéu ké tir ngay ky. Cac Thanh vién Hoi dong quan tri, Ban Toéng Giam
dbc, va cac Pon vi, Phong ban, ¢4 nhan 1i€n quan chiu trach nhi€m thi hanh Nghi quyet nay.



Article 7. This Resolution shall take effect from the date of signing. The members of the Board of
Directors, the Board of General Directors , and the relevant Units, Departments, and individuals
shall be responsible for the implementation of this Resolution. %

TM. HQI PONG QUAN TRI
Noi nhin/ Recipients: CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
SN DA oy e 7 ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

- UBCKNN/The SSC: T E BOARD OF DIRECT ORS/V_/

- S6 GDCK TP.HCM/HoSE;
- Luu VP.HDQT/Archive BOD Office.
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